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mate & nuesfra enipresa. (Yo os lo juro! Despreciad las
alasiones de Feliu, despreciadlo todo. Sezuid; sigamos.
Los leales existen: solo falta el primer paso. ;Tropezamos
¢sta nochie? Mafiana no tropezaremos: os respondo de ello,
os lo juro.» ¢

Levantose lentamente; hizo nna profunda reverencia,
inclinandose lo mis que pado, ¥ se dirigio 4 la puerta,
volviendo el rostro varias veces a ver si ol Rev le miraba.
El ey no le mir6. Estaba muy ensimismado: de vez en
cuando heria el suelo con el pie, ocnltando la eabeza en-
tre las manos sin decir palabra. Coletilla, desde Ia puer-
fa, esperé una mirada del Deseado: no la consignio, v
fuése, sintiendo, al par de su concenirada rabia, dolorosa
Impresidn de acravios v desconsoelo que le ponia en el

corazon un doler inaudito.

CAPITULO XLII

Yirgo potens.

Lazaro quedo dentro de la casa de Alava durante los
breves y ancustiosos momentos que duro la tentativa de
lucha entre el pueblo y la tropa. Sentian desde alli el ra-
mor popular, y por iustanies creveron (ue habia llegado
1a tiltima hora de todos ellos. El objefo que alli reunia a
los ilnstres personajes era tratar de los medios que podian
emplearse para impedir lus frecuentes conspiraciones de
Palacic. Poeden burlarse las eabalas de un partido, de
dos; pero contra las del Soherano, simbolo de legalidad,
zque fuerza puede tener un Ministerio? Si hayv alzgo mas
terrible que Ia anarquia, son las camarillas. Contra esto
no hay arma eficaz, 5 no ser el arma de un regicida. No
pedemos asesurar si en aquellas reaniones se trato de
poner en praciica el articulo de la Constifucion: idea que
después, con cran eseindalo de Europa; se vealizd en las
Cortes de Sevilla del ano 23. Pero si podemos asezarar
que aquellos hombres se ocuparon, con Ia afliccion y
desaliento gue era natural, de fos ramores de interven-
€100 francesa, de las relaciones seeretas de Fernando con
Lais XVIII, y. por wltimo, del ejército de observaeisn
puesto por el Gobiérno francés en la frontera con el pre-
fexfo de cordén sanitario.
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Volvamios 4 nuestro cuento. Cuando terming el peli=
groy se aiejo la multitnd, la mayor parte de las perso-
Has perimanecieron-en la hnerta, sublende 4 Ja casa fan
s6lo lostres que habian de fizurar en el reconocimiento
ordenado por la auforidad. Todo se arresls de modo que,
en el.parte del capitan seneral que habia de publicarse
al dia signiente, no fignrara la existencia de reunion se-
cretfa ni cosa parecida.

Al amanecer se fueron fodos custodiados por la tropa
y con mucho sigilo. Lazaro, sin que nadie le enstodiara,
se lue a Ia calle del Humilladera. Clara, que habia tenido
noticia del alboroto de aquella noche, estaba en Ia mayor
inquietud. A cada ruido que sonaba en la calle, se incor-
poraba con orande agitacion y sobresalio. Deciale Pas-
¢uala mil cosasdiverfidas para distraerks, y @ cada mo-
mento contaba con 1as esfrafagemas (ue tuvo que poner
€n juego para que suo Paseual no se echara a la calle, te-
niendo que encerrarle en la casa y esconderle Ia escopeta
en lo mas profunde del sétano. Il tabernero; que en rea-
lidad era un hombre pacifico, viende que le cerraban la
puerta y le iinpedian ir a cabrirse de gloria en las calles,
se bebio Io mejor de su eomereio, vy sin hacer alberotos,
porque también eran pacificas las monas que cogia, se
tendio en el baneo y empezs & roncar de tal modo, que
parecia su voz una burla darmiente del ronquido popular
que sonaba en las ealles.

Espero Clara foda la noche ¢on mortal inquietnd; pasé
una fiora y otra hora, v rezo todas las oraciones que sa-
bia, sin olvidar las que le habia enseniado dopa Paulita.
Su buen amigo oo velvio hasta Ia manapa. Guando ella
¥io que no estaba herido, gue no le faltaba ningun brazo,
ni media cabeza, i tenia en el pecho ningun tremendo,
sangriento agujero, como ella habia sonado eon horror,
S€ quedo tranguila y ex extremo confenta.

«;Si vieras lo que he hecho esta nochel —dijo Lazaro,
sentandose fatigado v sin aliento junto.al lecho.—He sal-
vado la vida 4 mas.de veinte personas, los hombres mas-
esclarecidos de Espana. than a ser villapamente asesina-
dos esta noche.

—{Jesus! —exelam6 Pascuala, Hevindose las manos &
la cabeza.—(0Qué me alecro de gue mi Pascual nohabiera
salido! Si sale, me lo asesinan,

—Una infernal maquinacion estaba preparada para ma-
tarles en un sitio en que estaban reanidos. Todo por ese
hombre malvado... {Si vieras que tumulio!

—iAb, nosaleas, por Dios!—dijo Clara.
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—Eg preciso salir. Sé goe tratan de prender a mi tio,
<jue tratan de hacerle justicia. Lo merece, es eierto; pero
y0 gue hice cuanto pude para impedir Ia realizacion de
sus taicuos plapes, trataré tambien de salvarle a él. Es
hermano de mi madre. Si avisandole gue fratan de pren-
derle se salva, v no le avise, mi conducta es eriminal. Es
apinfame, con vergiienza lo ¢onfiesos pero si no impido
SU persecucion v su muerfe, tendré remordimientos toda
mi vida.»

La haérfama no pudo resistir un sentimiento de Iistima
y piedad hacia aquel hombre excéntrico que, siu dejar
«le ser su firano, habia sido su protector v el amparo de
80 nidez.

«Si, si; ve—dijo.—Pobre hombre! jOué ha hecho? Pero
210 vayas fi: ;oo podrias mandarle un recado?

— Yo mismo debo it Volveré pronto; no temas nada,
i0ue me puede suceder?

— 4y, Dies mio! Todavia me parece quesiento aquellos
aritos de anoche... Y si se enfada contizo v te rine?

—;Quién?

—iEll ese hombre, qae debe estar mas rabioso que
nuuea,

—No me importa. Hoy sera la iltima vez que le vea,

—¢Y sl vasa la casa y encuentras A las dos senoras, y
«dona Salome te dice alzo que fe ofenda, v te habla de mi
diciendo que sov incorresible? :

—Si me dice algo que me ofenda, me importara poco;
pero si me habla de &i, plenso que sera la altima vez que
se alreva a pronupeiar to nombre.

—¢Y sidescubren que estoy aqui y vienen fastresa
atormentarme dicicndome que soy muy mal educada?
jOhl si las veo enfrar, me muero.

—No vendran—indieo Lazaro sonriendo. —Y si vienen,
estare ve agui.

— Ve entonces,—dijo Clara con uia melancolia que de-
tuvo al aragenés no momento y quebranté un poco so
resclucion irrevacable.

—Adies... es precise. Volvere proato.n

Nb quiso esperar mas tiempo; salit y dirigiése 4 la in-
quaisicion de la calle de Belen. Las ocho serian cuando
eniro en casa'de las nobilisimas damas. Paz y Salome no
-estaban alli, porqoe habian salido & busear casa. Gnando

Ia devola abrio la puerta y vié & Lazaro, su sorpresa y su
turbacion fweron fales, que permanecié buen rato sin de-
cirle palabra, mirandole bien, eomo 8i creyera que ague=-
1la imagen era el efecio de una vision.
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«jAhl—exclamo, cerrando 1a puerta una vez que Lazaro
estaba dentro.— Yo crei que no le veria a usted mas.»

Sintio el joven un alivio cuando supo gue las dos ar-
pias estaban fuera. Dona Paulifa le 1nspiraba respeto ¥
gratibud, pues no habiu oido jamas la menor recrimina-
eion en su boca, ni Glara fe habia dicho que tuviera queja
ninguna de ella. El recoerdo de Ia escena y dialogos mis-
teriosos ocurridos algunnas noches antes, le puso muy
pensativo. Sia saber por qué, cuando se vio solp en ague—
lla casa sombria, en companid de aquella mujer palida,
eon la vista exiraviada y el rostro enilaguecido por tres
dias de delirio y calentura; coando nofé sus lizeras con—
vuolsiones, su agitada respiraeion, so mirada viva, sin sa-
ber por qué, lo repetimos, tuve miedo.

«;Estd mi tio?—pregunti.—Tengp que verle.

—No esta: desde ayer no parece.

— iOue eontrariedad! Tengo que verle hioy mismo;

—Tal vez venga 4 la hora de comer.

—No quisiera esperar; he de verle anles. Ademas, yo
00 ¢Omo aqui; yo no vuelve aca, senora,.. Ahora me des-
pido de dsted para ne volver mas.»

Donia Panlita se qued6 mirando al joven comno si oyers
de sus labios la ¢osa mas inverosimil y més absarda.

«Para no volver!— dijo cerrande los ojos.—No, no 1o
puedo creer; no es eierfo.

—Si, senora: es cierto. Yo no puedo estar en esta casa
ni un dia mas. Adios, senera,

— Lazaro—murmuro la deveta; asiéndose al brazo dere-
cho del joven como un niafrago gue encuentra noa tabla
en momentos desesperados.—;Usted se va... se-val Y vo
me quedo agui para siempre. (0h! quiero morirme mil
VeEes Primero.y

El joven estaba confundido. Aterrabale 1a actitud dolo-
rida de fa mujer mistica, sus labios trémules y secos; la
expresion de su rostro, que annneiaba la mas grande des-
esperacion. :

¢¥o soy mua muoerta, vo no vivo—dijo ella.—Yo no
puedo vivir de esta manera... Ya le dije a usted gue no
era sania, v jcnan eierto es! Hace fliempo que me he {rans-
formado... Puedo naeer 4 la verdadera vida, puedo salvar—
me; puedo salvar mi alma, que va a sueambir si perma-
nezeo de este modo. Yo espero vivir.,, Al ver gue usted
tardaba, la esperanza comenzo a faltarme; pero usied ha
venide. ;No puedo creer quoe Dios me lo ha enviado? Hay
cosas que nosofras no podemos decir; pero yo las digo,
porque me siento destrozada interiormente. Ha lesado
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‘para miel momento de dejar una ficeion que me mata: yo
no sé fingir. Cref que Dios me reservaha para una vida
ejemplar, de continua devocion ¥ tranquilidad; pero Dios
se a burlado de mif, me ha encanado, me ha hecho ver
que la virtud con yue yo estaba tan orgullosa. ne era ofra
€033 que una farsa, y aquellaaparentc perfeccion nn des-
vario. Yo ne habia vivide atin, ni me habia conocido. No
pucdo estar mas aqoi, porque esto seria prolongar este
engailo, que antes fué mi mayor placer y ahora mimavor
martirio,

—Senora—dijo Lazaro, qne comprendio al fin toda la
profundidad del nuevo caraeter de la devota, v vié clare
en lo que antes era para él un misterio.—No se agite us-
ted sin razén. Sea usted libre y no sacrifique su felicidad
4 exigencias de familia. Las dos senoras que viven con
asted son muy intransicentes.»

Queria el joven evadirse. eon esta salida, de Ia contes-
tacion enojosa que las palabras v la actitnd de la santa
parecian exisir.

«No me importa su caracter—dijo 6sta.— Yo las qaiero,
S04 NS parientas y companeras de toda o vida. Después
que yo lome una resolucion ictevocable, poco me inipor-
ta lo que ellas puedan decir o hacer. Yo estoy decidida,
{.azaro.»

¥ en vano buscaban sus ojos en el semblante del joven
indicios de los sentimientos que con tanta ansiedad le
pedia. Bl haeia esfuerzos por permanecer inmutable ante
aquella santa muajer, acitada por las altétnativas de un
arrebato mistico; y no sabiendo queé decir, di6 un paso
haeia la puerfa.

«No=dijo la devola, deteniéndole con mdis fuerza. —
¢Marcharse osted? [Qné idea! ;0ué va a ser de mi? iSola
para siemprel La muerte lenta que me eSpera es peor qoe
si ahora mismo me matara nsted... ;¥ decia que era agra-
decido! Usted es'la misma ingratitad. Siempre lo he crei-
do. Hay personas que no merecen recibir la mas ligera
proeba de afecto. Usted es uno de esos. Y, sin embargo,
por una fatalidad que nos cuesta tantas lagrimas, siem-~
pre van dirigidos los mas grandes fesoros de amor 4 las
PEEsSonas (e menos 10s merecen.

—No, por Dios: no me llame usted ingrato—respondio
Lazaro, viendo que era ya imposible evadirse 4 las decla-
raciones que la feologa exicia de un modo tan apremian-
te.—Yo no soy ingrato, y menes con nsted, que fan bon-
dadosa ha sido conmizo.

—5i usted olvidara ese, seria el més infame de los hom-
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bres. A pesar de todo, siempre cref que no era usted fan
malo como decian. Usted serd hueno: la felicidad hace
buenas a las persomas. Yo también espere setlo... jAb!
&No sabe usted en gue he pensado? He tenido estos dias
dlena la eabeza con unas ideas... Anles jamas me habian
ocurride fales cosas... No lo puedo contar. zSabe usted?
Pienso que estoy destinada 4 largos dias de paz v felici-
dad, de que disfratara algnien eonmigo.

—Qué es eso? —pregunto Lazato algo tranquilizade per
la esperanza de que aquella nueva idea apartaria la con-
versacion del fastidioso tema por que habia empezado.

—Es—continue la saunfa con npa amabilidad forzada
que Iz baeia mas ligubre,—es que vo he pensado que no
puede existir perfeccion mavor que la que ofrece Ia vida
domiéstica con todos los deberes, todos los goces, todos los
dolores que Heva en si la familia, jAy! meditando sobre
esto, he comprendido la esterilidad de mis rosarios, de
mis rez0s, jQue estado puede igualarse por su dignidad
y nobleza al estado de Iz esposa; de cuya solicitud pen-
den tantas felicidades, Ia vida de tantos seres?

—Electivamente, senora—dijo Lazaro muy confuso;—
€sD es cierto. Pero las personas que como usted se elevan
taato por la meditacién v la abstraceion: que se librande
las flaquezas humanas per sn fortaleza. son mucho mas
perfectas.

—Perfectas? {Que loco es usted! ;¥ queé ha dicho us-
ted de flaquezas? jLlama usted laguezas 4 la verdad de
nuestra naturaleza, que se manifiestan como Dins Ias ha
criado?y

El atardimiento del joven no tuvo linites,

«Aspirar a_hacer la felicidad —continué ella,—de mu-
chos serespor el amor v los lazos de Ia familia, jes eso lo
que usted llama Hlaquezas?

—No, seniora; eso no.

—iOh! usted se va a asustar de lo quele vov a decir.
No lo creera usled: es ineoncehible. » g

Lazaro, gue creia ya que dona Panlita Porreno no podia
decir nada mas ingoncebible, fembl6 ante Ia promesa de
nuevas y mas extranas confidencias.

«Para realizar la felieidad v Ia paz con que yo hé sofia-
do, no basta el amor: es decir, que para evitar mil irregu-
laridades y disgnstos, es necesaria ademAs otra eosa.
Goando en la vida ocurren dificultades, el mutuo amor
se ve diarianienie acibarado. Tiembla el uno por el ofro;
tiemblan los dos por los hijos; la felicidad se ve COmMpPro-
metida 4 cada instante; asusta el dia de mafiana; se tie-
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nen remordimientos de haberse anide. Yo he comprendi-
do esto a fuerza deimilacion, y también me parece que lo
he leido en no sé que libro. 3

—Es verdad, senora; yo comprendo lo que nsted quie-
re decir,—observo Lazaro, admirado de tanta sabiduria.

—Paes yo vo voy a decir 4 usted una cosa que le S0r=
prenderd mucho, Lizaro—dijo Paulita, dirigiendo hacia
el joven toda la melancolia y el snave interés de sa mi-
rada. —Voy a decirle a asted una cosa que le sorprendera
sobremanera: yo soy rica.» =

Efectivamente, Lazaro se quedo absorto. _

«Si—continuo ella, —yo soy riea. Usted se maravilla.
Conociendo la vida gue llevamos... Eslees ui seercto gue
solo confio a guien debo eonfiarlo: a us.te.d. unica perso-
na que... El uso que yo pienso hacer de esa riqueza, ya
usted lo ha comprendido. Yo no debo hacer declaracio-
nes innecesarias. Nosotros nos hemos comprendido, he-
mos confundido nuesfros propositos en uno solo, jno es
verdad?

—Si, senora,—dijo Lazaro, por eontestar de alenn modo
a aguella profundisima y grave presnata, :

—Yo soy rica. Hace poco hubiera dejado perder mi
fortuna sin cuidado ninguno. Siempre he despreciade
todo eso. Pero hoy no: hoy picoso en ese tesoro como un
medio de vida. Para mi nada quiero; pero los hombres
que tienen ambicion, necesitan todo eso. Lo necesitamos,
;0o es cierfo?y : E

Lazaro, después de un momento de angustiosa vacila-
cion, dijo otra vez:

€Si, seniora. :

—Era yo muy nifa—continno la dama;—habia muerto
mi tio: reinaba en la casa la mayor desolacion; nos. pre-
parabamos 4 mudar de habitacion; ya éramos pobres. Mi
tia y mi prima estaban Horando; pero al mismo tiempo
muy ocupadas ed la mudanza ¥ en ECCOZOr _103 poeos
muebles que nos quedaron después del elnbarge. En un
viejo reclinatorio de nosal babia heeho yo un altar, ‘don-
de rezaba mucho. Tenialo cerrado por las noches, y al
“abrirlo por las mafianas, al ver mis santos y mis image-
nes, me parecia tener alli un pedazo de cielo. Ag uel‘(’iid
fué muy (riste para mi, porque tave que desclavar mi al-
tar del ‘sitio donde estaba, y muchos santos se me Tom-
pieron, dejando en el mueble el pedazo por dgudevestaj
ban pegados. En esta. operacion senti que cedia bajo mi
mano la fabla del fondo, v quedaba descubierto un hue-
¢o. En este haeeo habia una eajita muy bella de madera
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labrada, Trato de abrirla ¥ 1a_abri sin esfaerzo: estaba
llena de dinero, casi todo en onzag may antiguas. Cerré
la caja; ajnsté 1a fabla que cabria ¢l hoeco, dejandola
- eunidadosamente como estaba, y me callé. Trajeron el
mueble 4 csta _CaSa, 'y en mi enarto ha estado hasta hoy.
Al principio mirs aquello eomo un jaguete. como ana re-
lignia. De noche, en el silencio do esta casa, lo abria,
contemplando con estupor las hermosas monedas
dentro habia. Varias veces irate de revelarlo; pero me de-
tenia un recelo supersticioso. A veces sonaba eon fundar
alsun dia nna obra piadosa. No he tocado nunca aquel
dinero, y 4 pesar de la estrechez con que hemoy vivido,
o
guardar aquello pa 5, que yo espe-
Faba sin saber por qué. Por instinto lo conservaha intae-
t0, aunque pensaba que Jamas cambiaria de estado. Bl
tesoro existe en el mismo sitio en que lo enconfré. Ha lle-
gado el momento de usarlo para las necesidades de nnes-
Ira vida. Es mio, jpuedo dudarlo? Pertenccia 4 alenno de
Mis parientes; que lo deposito alli para tenerlo securp. A
i me perienece ahora: 4 mi, que lo enconiré. Daré. sin
embargo, la mitad 7 mi Prima y i mi tia, ¥ si me acusan
de no haberlo mostrado antes, les dire que 4 no haberlo
conservado, me seria hoy imposible labrar fas felicidades
que prenso labrar, v dar 4 mi vida Y @ la vida de otros Ia
expansidn que necesitan.»
Lazaro no quiso agravar la situacién, v repitic:
«Si, sefiora,» i
La devofa eniré en su cudrto, v volvié al poco rato
CON una cajita que mosiré al joven, diciendo cariniosa
merife:
«Aqui esta. Es mia, ¢z nnestra. »
¥ al decir esto, se acerco 4 4l con la caja sostenida en
las dos manos'y apoyada en el seno. La caja tocaba al pe-
cho de Lazaro, v éste sentia ol empuje con tanta foerza,
que, por no caer, tuvo que dar gn D280 alras y extender
los brazos hasta tocar los hombrog de la santa.
Hace usted bien—dijo el aragones.—;De qué sirve
guardar ese dinero, que puede ser iitil 4 nsted y 4 ofros?
—Si—contesté Panlita con efusion.—Es nuestro,»
Ya no sabia Lazaro qué partido tomar. Se decidié 4
concluir de nna vez aquella penosa situacion,
5 «Senora—dijo,—yo me reliro, Bs preciso que me re-
ire...
—Si—contestn ella,—y yo fambién. Vamos. Nos ire-
mos juntos.

21
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— ;Usted, senora, usted...!—exclamo Lazaro descom -
-puesto. /

—Si, los dos. Yamos.

__Senora, usted delira- Eso es imposible.

—impesible, imposible! No podemos quedarnos aqui.

—Es preeiso (ue 00s Separemos, senora. Otra cosa Se-

ria mna ineonveniencia v una desgracia tal vez.

—;Qué dices?—balbucio la santa. con extravio.

Su aspecto en aquellos niomentos infundia temor. Ase-
mejabase 4 los enfermos atacados de epilepsia euandd es-
tan a punto de caer en un angustioso paroxismo. Uua con-
fraceion, producida al parecer por el babito de la sonrisa;
uia tension violenta de los parpados como guien expresa
el ultimo grade del asombre; palidez mortal, interrampi-
da por subifas inflamaciones de rubor; voz semejante a
un quejido fatigoso v animada de repentfe eon vibracion
desentonada, eran los caracteres de su dolentia, proxuma
4 llegar al periodo de mayor exacerbaeion.

¢;Qné dices?—repitid despues de una pausa.

— Usted est4 enferma, muy enferma, senora,—dijo La-
Zaro, gue empezo a creer que dona Paulita deliraba 6 es-
-taba loea.»

La mujer mistica sonri6 de un modo inefable miran-
do al cielo y estrechando contra su pecho la caja del te-
s0To, como si fuera la persona del mismo Lazaro. Despusas
tomo al joven por ¢l brazo, y atravendole suavemente,
dijo:

«Vamos, no entraremes 1mas en este sepulero.
__Usted no debe salir, no puede salir. ;Que diran esas
senoras? Calmese usted, por bios, y reflexione...

— Vamos.

—;A donde hemos de ir? jLos dos! ;No ve usted que
es0 es imposible? ;Para qué? ;Para que DOS va mos jantos?»

Al oir esto, la devota se conmovié de pies & cabeza.
Gomo st toda la pasion acumulada y oculta en tanfos anos
hrotara en ella de una vez con vielenta sacudida, exclamo
con fuerza:

«;Necio, no ves que te adorols

Lazaro quedo petrificado. La dama habia hablado ‘con
toda la expresion de la verdad humaua; se habia revela-
do en un solo esfoerzo y del modo mas categgrico. Agque-
1l violenta confesion 1a dejo postrada y sin aliento, como
si con sus palabras exhalara la mitad del alma, Lazaro Ie
dijo eon mucha vehemencia:

«No 1o merezco, senora. Yo soy moy inferior & usted;
yo soy un miserable, indigno de esa pasién... Pero no
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%;gf?i%ceigs‘;l; gqai mz’asi Ahora mas qoe nuneca es mi de-
ue soy el mis malvado de ‘
ety S malvado de todos los hom-
5 s aparto de aqui al insk Obsti
b s Sl 3 al instante. Obsiicaloes

bles que y puedo ni podré nunca vens
nen & que yo manifieste n o Saharetaonod
q apca ofra cosa. Sspare
para siempre; olra i iBle ik e b
par A pre; cosa es imposible, imposible, impo-
‘%leaf:f;zncgtl}:?;;cg? energia, y se disponia a marchar-
se. I gesto ancustioso cual si isi
el sesh 2us cual si guisiera

; : ela que despueés de lo que dijo habi
: . ] s > dijo habia queda-
do mada. Al fin pado proferir estas palabras: : i

u\ein,..roye... Vamos...

—|[Jamas, senora, jamas!—exelamo jOV irigie
«dose hacia la puerta.» S e
% {&l-ﬁl-ﬁmﬂ I:[l::ll!.l_ﬁ la cabeza, agito los brazos, soltande
trocogl;asﬁo A;.a;z;;o deﬁ[tmes de vacilar an momeanto, re-
roce anzaudo; dio un grifo v cayé
31 caerpo hizo e e
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cion, — is i i
0, —un triste suceso... Dona Paulita esta muy enfer-

ma... ad i %Sfa

ma cLenh:a dado un accidente. Estabamos hablande..

ia onllictol Ahora mismo, ahora mismo ha caido 3
—iPero ese dinero...? —dijo Paz :
—Eg suyo. =
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—1Suyo! —exclamé la arpia con codicia.» <R
Y volviéndose a Salome, que recogia el oro, anadio:
aDamelo, damelo: yo he de guardar eso.

—Yo lo gnardaré, e - e

— ;Pero de donde ha sacado ella ese dinero?—dijo la

d ]

O‘r—'Lﬁ tenia hace muehe tiempo—contesto Lazaro, pro-
curando, mieniras las Porrcf:ars se ocupaban del oro, pres-
tar algan alivio a la pobre enfermacs : :

Paz:,’ de rodillas, gecugia monedas; Salomé, de rodi-
las. recogia también; pero la graesa, con su pesada ma-
no, no igualaba en presteza 4 la nerviosa, que iba mas
ligera, v cogia dos piezas en lo que su tia atrapaba una.
Salomé parecia una loca. La mano izquierda de Paz,
cnando recibia de la derceha nna nueva onza o d'oblon,
Se eerraba, apretande los robustos dedes y aferrandose
sobre el oro con la firmeza y el ajuste de una maqguina,
Al fin iban desapareciendo del suelo las dureas piezas.
Quedaban enatro, tres, dos; quedaba una: Las manos de
entrambas Porrenas se lanzaron con presteza brutal sobre
la 1llima, y cayeron una sobre oira, aplastdndose alli
mutuamente en repetidos golpes. Las dos ruinas se mi-
Faron: parcee que se querian lragar mutuamente, jCual
de los dos earacteres venceria al otro? Paz estaba hincha-
da de colera, de orzullo; estaba amoratada, apoplética.
Salomeé estaba amarilla v jadeante de rencor, envidia ¥
ansiedad. Sus labios entreahiertos mosfraban los blancos
vy finisimos dientes, como si quisiera infundir miedo a sn
rival con aquella arma. Las dos estaban de rodillas vy
apoyadas en las manos, ¥ en aquella actitud, semejanie
en algo a la de las esfinges, las dos arpfas, revelando con
intempestivo vigor sus enconiradas pasiones, eran como
bestias feroces. Despuss de un rato de silencio en que
todas las fuerzas de la envidia humana se midieron de
una mirada con todas las fuerzas del orzullo, la pantera
dijo a la foca:

«Esto es mio. e : !

—:Tayol ;Qué dices, imbécil? Esto es mio: era de mi
padre... yo sé que lo habia gnardado en alzuna parte;
pero no sabia yo donde estaba.

—Vanidosal—dijo Salome, adelantando un brazo y una
pierpa—Tu nos has sumergido en la pobreza; tu tenias
escondido este dinero. jQué infamial

— Hipderital —exclamé Paz retrocediendo,—quitate de
mi presencia. Dame ese dinero; no nos robes ofra vez.
Esto es mio.
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—Era de mi padre: yo Io heredo. ;Qué tienes ti que
ver con esto? Dame ese dinero.»

Paz vi6 i Salomé cerca de si. Alzo so brazo derecho y
Sacudid con poderoso empuje la mano contra la cara de
su sobrina, dandole un bofeton tan fuerte, qae esta cayo
al snelo eomo herida por upa maza, Pero se irguic sobre
8Us piernas, vacio en el bolsillo las monedas que fenia en
1a mano, se retiré un poco como los carnivoros caando
van i dar el salfo, y se abalanzé hacia so tia, Aotes que
ésta pudiera defenderse, los diez dedos punfiagudes y
como acerados de su confraria, estaban sobre sg cara, pe-
gados cual si tovieran un gancho en cada falanje. Clavo
Ias unas con frenesi en las earnosas mejillas y %iro des-
pues, dejando ocho surcos sangrientos en la faz aucusta
de la vanidosa. Lanzo ésta un grifo de dolor. LAzaro tuvo
que infervenir, y mieatras levantaba del suelo & Paz, re-
€ogio la nerviosa fodas las monedas que su rival dejo
<aer en el combate; se envolvié ea un manto con preste-
za convalsa, y apretindose el bolsille, salié corrieado de
la sala, tomo 1a escalera, descendi6 por ella y hayd.

Lazaro no quiso presesciar mas tiempo aquelia esce-
na. Vomitaba la vieja su ira contra 6], le decia las mayo-
fes injurias, le llamaba cobarde, mandandale persecuir a
s sobrina. El joven no podia resistic mas. el horror que
le inspiraba aquella casa maldita. Miro a la devota, que
permanecia aun sin movimiento, y afligido por la sin
igual desventura de mujer tan infeliz. sali6 de la casa.

CAPITULO XLIII

Conclusion.

Deseoso Lazaro de ver 4 su tio aquella manana, fuo a
<asa del abate Carrascosa, v alli encontré ofra eseena de
desolacion. Estaba el ex-abate en su coarfo, senfado en
ana silla, con los pies sobre Ia traviesa, en tal actitad, que
parecia nn piajaro posado sobre noa rama. Apoyaba los
codos en lagrodillas, sustentando la eabeza con lag manos
€omo i quisiera apunfalarla. Su expresion de tristeza era
gal, y le hacia tan raro, qus el joven mo pudo menos de
preguntarie:
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«zQue tiene usted, don Gil?

— jAy, don Lazaro, qué iniquidad! Se ha marchado. jV&
usted quoe iniquidad? {Yo. que la queria fanto!...»

Lazaro comprendio que donia Leoncia, el avecilla viz-
caina, habia volado.

«zPero como hosido eso? ;Qaé mofivo...?

—1Es la mas horrible conspiracién!... Ese ehisgarabis,
ese tonante, el poelasiro qoe vivia en este cuarte, se la
ha llevado. j0ué horror! ;Siempre he aborrecido de muer-
e a los copleres!

. —Uonsuéelese nsted, don Gil. Vamos a ofra eosa. ;Sabe
usted donde esta mi tio?

—Si le digo a usted que no he visto inignidad semejan-
te—murmuro el abate sin hacer caso de Ia pregunta.—Y
tenia una herencia, un legadillo... (Maldito catacaldos!

— Esaes la vida, don Gil... hay que conformarse.

—Tenia un legadillo... yo lo descubri en la covachuela.

—Con que dica usted, ;dénde podré encontrar a mi tio?

—¥o... sile he de decira usted la verdad—prosiaunio el
abate, abstraido por su desgracia,—no lo siento por ella,
porque al fin v al cabo... pero tenia un legadillo. ..

—;No me responde usted?

—Tenia un legadillo...

—Es imposible’sacarle una respuesia.

—Tenia un legadillo...»

Comprendio Lazaroe que era inutil toda indagacion.
Salié de la casa, dejando al abate en la misma aetitod de
mochuelo posado, y se fue 4 la calle del Humilladero,
donde encontro a Bozmediano que le esperaba coninguie-
tud; y al verle Hegar, le dijo:

eAmigo, le persicuen a usted. Es preciso fomar precan—
ciones.

—jQuien me persicuoe?

—Facil es compreonder que habra personas disgusfadas
por lo que bizo nsted anoche. Esas personas le persicuen
a nsted: yo estoy seguro de ello,

—Ya comprendo—repuso Lazaro.—;Pero que me im--
porta?

—Hay que fomar precauciones, porque si se vengan,
sera de un modo ferrible. Mueho cuidado. Ahora han es—
tado en la taberna cuatro personas, gue ereo han traide
el encargo de ver cuando enfraba y salia usted. Me parece
que lo mejor es que se marchen ustedes esta noche mis—
ma de Madrid. Una vez que estén fuera y lejos...

# —Qué contrariedad! Pero yo deseo salir. Nos marcha-
Temos.
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—Pues entre tanto no salza nsted 4 la ealle. Yo arre-
glaré el vizje, y Io haré de modo que nadie lo sepa. Se
que le buscan a nsted, y los que le buscan sahen hacer
las cosas. 2

— ¥ como han ayerignado gae estoy aqui?

—Dejemos eso. Hay que partir esta noclie o mandna
mismo. Aqui no esid usted sezuro. Mucho cuidado... Yo
volvere, y veremos el modo de salir sin peligro. Creoque
St conseguira. Hasta luezo.»

Retirése Bozmediano, y Lazaro eniré & ver & Clara.

t;Las encontraste?—le prezunto la sobrina de Coletilla
con euriosidad y cierfo temor.

—Si, —contesto el socriendo al recordar la escena de
las monedas, que refirid despues sin omitir el extrano in-
cidente de dona Panlita.»

Ovii €lara con mucho interés este ultimo punto, v des-
pues dijo eon tristeza: ;

«Ya lo sabia.

—:Gemo? jElla fe ba dicho aloo?

—Nos pero lo he conocido, me lo habia fisurado. Tenia
una sospecha... aquella mujer es muoy rara. [Si vieras
que miedo me daba ecnando se ponia 3 orar, quedandose
mucho tieinpo gnieta ¢ insensible como siestaviera muer-
tal Se ponia de rodillas, miraba al techo, v asi se estaha
dos o tres horas sin moverse, y hasta parecia que 0o res-
piraba. La foeaba yo, y nada; la llamaba, v no respondia.
Por fin; despaes de miucho tiempo, daba un suspira y vol-
via en si.

—¢ ¥ eso le pasaba con frecuenciu?

—Si: muchas veces.

—Hay una enfermedad—dijo Lazaro,—quoe llaman 1a
catalepsia, y consiste en un paroxismo, durante el cual
la peesona pierde el movimiento y el habla, quedindose
como muerta. Dieen que una de las eaosas que motivan
esta enfermedad es el misticismo relizioso v 61 hibito de
los extasis y visiones. ; ;

—Eso sera lo que tiene. [Pobre Panlifals

Aqu_ella noche estaban fos dos en el mismo euarto, sen-
tados junto & una eseasa lumbre. Clara se habia levanta-
do completamente restablecida. Lizaro revolvia en su
lmaginacion los peregrinos lacidentes de los dias ante-
riores. Los dos estaban muy tristes; se comunicaban mi-
randoese su tristeza, y callaban. Tal vez pensaban en pla-

nes para lo futuro; quizds ella estaba inquieta por la situa~

cién dificil en que uno y ofro se encontraban. Entonces
entro Pascmala y dijo:

e e
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«{Que miedo! Desde el anochecer esfan paseindose por
delante de la puerta unos hombres... Esta tarde vinieron
fambién. jQue fachas! A veeces se paran 4 mirar pa den-
tro, y me temo que si viene Pascual v los ve, se va 2
armar una... jporque tiene un seniol... se creera que vie-
el por mi... porqae como ¢s una asi... fan guapetona...

—CGierre usted la puerta.

—Ya cerré.»

Clara se quedd palida como un difanto. Ya le parecia
que por veniinas y poertas enfraba una horda de facine-
r0s08, armados de puiales, pistolas, cuerdas y ofros ins-
tramentos horribles.

«Cierra bien. Apaga esa luz. Si se iran 4 eafrar por esa
ventana,» dijo senalando un tfagaluz por donde el zato,
que tanto Tespetlo inspiraba al sedor de Batilo, entraba

con dificultad. Aquel tragaluz daba i uva paiio pertene--

ciente a la misma casa.

Batilo, que sin duda entendio lo del peligro en que los
jovenes se hallaban, y queria probar que, auague misan-
tropo, era un perro.resgelto 4 todo, ladro en an tono que
qaeria decir: «Nada hay que temer mientras esté yo.»

Un poco mas tarde, Clara, gne miraba con reeclo aquel
tragaluz maldecido, se estremeeio eon herrible sacudi-
miento, dié un grito muy agudo y sus ojos expresaron el
pavor mas grande.

a;Que tienes, qué hay?s dijo Lazaro con spbresalto.

Clara, fal vez dominada por el miedo, habia creido ver
instantaneamente en el fragaluz los ojos vivos, la nariz
puntiagnda de Elias Orejon, su tirano y profector.

¢jEres tonta? —le dijo Lazaro.—;No ves que esoes efec-
to del miedo?»

El iniré y examing atentamente: no habia nadie. Salie-
ron al patio, qae estaba lleno de escombros y de lefa, y
tampoco vieron nada. Indudablemente habia sido efecto
del miedo.

El dia siguientc paso sin ningin suceso nofable, y al
anochecer llego Bozmediano. Lazaro, desde que le vio en-
frar, conoeié que no estaba tranguilo.

«;Qué hay?

—Mucho peligro. Le acechan a usted. Yo he venido
acompanado por temor de fener algidn encuentrn, Pero no
tema usted. He traido bastante gente y estamos seguros.
Ahora mismo se van 4 marchar astedes.

—(Y saldremos ahora mismo?—dijo Clata con alegria,
esperando no ver mas aquel fragaluz y dejar para siem-

pre a Madrid.

&
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—S5i, ahora mismo. Ya les he preparado un coche para
qae vayan de aqui 4 Torrejon, donde teneo yo una easa,
Alli pueden descansar hasta pasado maniana, que pasa por
alli una diligencia para Aleala, v de Aleala pueden diri-
girse 4 Aragon cuando quieran.

—&Y cuando llegaremos 4 Torrejon?

—Antes de que amanezea. Van ustedes en un coche de
mi casa v con gente de mi confianza. No tienen nada que
temer: buenas mulas y buena compania, En Torrejon es-
tan ustedes seguros... Aqui... no o eres. Es preeciso salie -
de esta casa v de Madrid inmediatamente.

—Puaes vamos—dijo Lazaro ¢on resolueion.—No perda-
Mos tienpo.y

Rapidamente se prepararon uno y otro.

*No hay una puerta que dé i otra calle?—pregunts
Bozmediano 4 Pascuala.

~—Si, senor; perd hay que pasar por la casa del carbo-
1ero, que tiene salida a Ia otra ealle.

—Rien, porahi saldremos. El coche espera en lagafue-
ras del poriilio de Gilimon. Los hombres que yo he fraide
estan en la tienda. Que eatren, y saldremos todos por esa
ofra calle.» s

Pocos momentos después salian todos, ineluso el perro
de las Porrenias, a quien Glara no quiso abandonar. Des—
pidiéronse los viajeros de Pascuala, y se dirigieron, acom-
panados de Bozmediano y su gente, al portille de Gili-
mon. Muy & prisa, por no dar lugar a que algin curioso
lcs deseubriera, subieron al coche. El cochero y su zagal
ihan en el pescante; un criado, hombre fuerte, armado
de fusil, iba dentro con Lizaro y Clara. Despidi6los Boz-
mediano muy cordialmente y un tanfo conmovido, y
partio el coche por la ronda para tomar la earretera de
Aragzon.

Tantas precauciones no eran inutiles, y es sesaro que
sin ellas habrian tenido los fugitivos un mal encuentro. y
quizas alguna desventurada aventurs que habiera des-
viado las cosas del buen camino que Hevaban, La mnquis-
tud de Lazaro y los sustos de Clara no eonéluyeron hasta
mas alld de Aleald; y habia realmente motivo para ello,
porque el jurar de Coletilla contra su sobrino era tal {se-
gun informes adquiridos. por ¢l autor), que habia jarado
quitarle la vida. Pero Dios lo.dispuso de otra manera, ¥
ileve sanos v contentos 4 la villa arazonesa a los dos prin-

cipales personajes de esfa veridica historia, los coales,

una vez descansados del viaje y repuestos del susto, no
PENsaron mas gue en casarse; acerfada idea que 4 foda
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persona en aquellas circunstaneias se le hubiera ecurrido.
En nineun apunte de los que el antor ha tenido 4 la vista
para st frabajo consta el dia en que se casaron; pero esta
probado que no esperaron muchoe tiempo, y que fuyieron
venturesa sucesion. De esto son pruebas evidentes varios
mocetones que, anes adelante, vieron Bozmediang y el
aFufor en ub viaje gue hicieron a un lugarde Aragon pata
asuntos gue no yvienen al caso.
Gomo se acomodo Lazaro en su poeblo, v qué medios
-de spbsistencia pudo allezar, es cosa larza de contar,
Baste decir que renuneio por eompleto, .inducido a ello
Por su mujer y por sus propios escarmientos, a los raido-
=08 exitos de Madrid y a las lides politicas. Tuve el rare
talento de sofocar so naciente ambieién y confinarse en
su pueblo, buscande en una vida obscura, pacifica, labo-
riosa y honrada la satisfaceion de los mas legitimos de-
seos del hombre. Ni ¢l ni suo intachable esposa, se arre-
pintieron de esto en el transeurso de su larga vida. Asi,
en tan dilatade periodo, el nombre de nnestro amizo, gue
habia estado en candidatura; digamoeslo asi, para entrar

en la celebridad, no liguro en-la Guia oficial, ni en lislag.

de foncionarios, ni en corporaciones, oien junfas, ni en
nada que pudiera hacerle traspasar las fronteras de aguel
redneido términe de Ateca. Con paciencia y trabajo fué
anmentando [a exigua propiedad de sus mayores, y llego
a ser hembre de posieién desahogada.

Asime lo ha confade Bozmediano, de quienrecibi tam-
bién noticias muy interesantes de los demas personajes
de ésta bistoria. Especial deseo tenia yo de saber algo de
Coletilla; ¥ on dia que la suerte me deparo un buen en-
cuentro con den Clandio, ¥ sacames a colacidn los suce-
sos que referidos quedan, me vinoa las mientes Goletilla,
y hablamos larcamente de el.

«¥a el Demonio se lo Hevi—me dijo mi amigo.—Pare-
¢e qoe aquel hombre excéntrico recibio el mas horrible
castizo gue, dado su caracter, podria recibir, El Rey le
desprecié después del trinnfo de 182%. Un dia se empe-
naba Elias en “er al Rey: venia de la faccidn; habia la-
chado por el absolutismo, como semejante hombre podia
luchar por semejante causa. Fernando, enfre cuyos vicies
deseollaba la ingratitud, mandé salir expresamente al
lagaye del ulfimo de sus ayndas de camara con orden
terminante de apalear a Goletilla donde quiera que le en-
contrase. Bajo el lacayo y vapuled al realista. Asi pagan
los firanuelos. Después de este lance, el fanatico se puse
malo. Dijeron algunos que se habia dejado morir de ham-
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bre; ofros que se habia vaelto loco; otros, Vv esto parece
lo mas cierto, que le maié una profanda hipocondria.

—Y las senoras de Porreno, ;jqué fuc de ellas?—Ie pre-
gunte.

—Nada he podido averignar de donia Salomé—contesio.
—Creo que ha désaparecide de Madrid. Donia Maria de la
Paz Jesus estaba en Sesovia, donde tenia nna casa de
huéspedes. Respecto a dona Paulifa, si he tenide muchas
noticias.

—i0né singular pasién la saya!

—Si: después empez6 2 padecer atagues muy freeuen-
tes de calalepsia. En cuanto A su pasion, hay que recono-
cer qae el recogimiento de su vida v la circanstaneia de
haberse formado un caracter ficticio, influyeron en ague-
Hla explosién repentina. Habiase educado en Ia vida de-
vola, y la condicion mundana de nuesira natoraleza no
se revelo en ella en edad oportuna a causa de las anoma-
lias de la juventud. Fué ana nina hasta los treinta atios:
¥ ¢reo que hubiera sido una excelente mujer, adornada
de fodas las prendas de lealtad v delicadeza que deben
adornar 4 una espesa, si aquella perfeccion engatiosa,
hija de una falsa educacion, no forciera en ella su- verda-
dero caracter. Repitiendo lo que ella decia, aunque mo-
dificandoelo para no proferir una blasfemia, podemos ase-
gurar que-la Naturaleza, no Dios. se burlé de elu.»

Poco despuds de Ias ultimas escenas de esta historia se-
retird & un convento, y alli tenia opinion de santa, 4 lo
enal contribuyo mucho la catalepsia. Greyéronla muerta
varias veces, y hasta frataron de enferrarla en una oca-
sion; mas durante las exequias volvio en si, pronuncian-
d0 un nombre, que inferpretaron todas las monjas conio:
una senal de santidad, pues entendian que repetia las
palabras de Jesus: Lazaro, despieria. Indudablemente era
una santa. Ocho tedlogos lo probaron con oehocientos
silogismos. Su vida era ejemplar, su trato iristisimo;
oraba mucho, v se dormia, se quedaba en éxtasis casi
todos los dias. Uno de estos éxtasis fué tan lareo, que las:
monjas sospecharon que no saldria de él. Asi fué; en
efecto: no volvio en si.Pero las monjas, por no exponerse
4 un nuevo chasco, csperaron lo mas posible, y al fin
se decidieron 4 enterrarla, scguras de que estaba bien
merta.

FIN DE LA FONTANA DE ORO

Madrid, 1867-68




